
D O C U M E N T A R 

De Max şi scena engleză 
de Anca Costa^Foru 

Sc ştie ce ex t r ao r d i n a r ă car ieră a f ă cu t 

a c t o r u l ieşean E d u a r d D e M a x î n F r a n ţ a ; 

p o p u l a r i t a t e a l u i a c ă p ă t a t p ropo r ţ i i neob i ş 

n u i t e c h i a r într-o pe r i oadă d o m i n a t ă d e v e 

d e t e , de „ m o n ş t r i s a c r i " , ca S a r a h B e r n h a r d , 

t . n u u c l i n , J u l i a B a r t o t , Gabr ieOle B c j a n e , A n -

l o i n r , d i g m ' Poe, L u c i r i i ( l u i l r v . l i r m i n 

m i c r şi d e s t u l de m u l ţ i a l ţ i i . I n zece a n i 

«de l a d e b u t ( 1 8 9 1 ) , o l d e v e n i s e u n p e r s o n a j 

• Ic l egendă , i n t r a s e d e f i n i t i v in m i t o l o g i a 

P a r i s u l u i a r t i s t i c . 

Ceea ce, î n s ă n u sc ştie este că aces t ac 

t o r — p o l i g l o t — a f o s t i s p i t i t d c s cena e n 

g l e z ă , că a v r u t să părăsească F ran ţa p e n t r u 

a se d e d i c a t e a t r u l u i eng l e z . V o r b e a c u r e n t 

«englezeşte ş i , î n t r-un t u r n e u î n A m e r i c a d e 

N o r d , se şi p r o d u s e s e , l a N e w Y o r k , jucînxl 

o c a z i o n a l î n l i m b a eng leză , într-o p iesă , 

Judithf a s c r i i t o a r e i L o u n s b e r y . 

D i n ce în ce m a i s o l i c i t a i , a s a l t a t de t o t 

f e l u l d e o f e r t e . D e M a x n m e d i i a t c u se

r i o z i t a t e , î n 1 908 , a s u p r a pos i b i l i t ă ţ i i d c a 

se s t a b i l i la L o n d r a şi de a c o n t i n u a , în 

A n g l i a , a c t i v i t a t e a sa ar l is t ic-tcatrn lă . F o a r t e 

t î n ă r , fusese la I x m d r a şi sc p a r e că op ţ i u 

nea en tuz i as t ă p e n t r u t e a t r u a f o s t conse 

c i n ţ a şocu l u i pe ca re 1-a r e p r e z e n t a t a s u p r a 

l u i j o c u l l u i I l c n r y I r v i n g , v ă z u t p e n t r u p r i m a 

d a l ă în t r-un s p e c t a c o l pe s cena T e a t r u l u i 

. . l . y c e u m " . R e p e r t o r i u l s h a k o s p e n r e c a n era ceea 

ce-l a t răgea în p r i m u l r î nd în f a v o a r e a A n 

g l i e i ; m a r i l e r o l u r i d i n t e a t r u l l u i Shake-

s p o a r e a u e x e r c i t a t a s u p r a l u i D e M a x o 

c h e m a r e m a g n e t i c ă , l-au u r m ă r i t p î n ă l a o b 

ses ie şi e c u r i o s că acest m a r c l i r i c , p ă t r u n s 

d e f r e n e z i e , c a p a b i l d c c o n t r a s t e n e p r e v ă z u t e , 

p l i n de f a n t e z i e şi u m o r , s h a k e s p e a r e a n p r i n 

c u p r i n d e r e şi g r a n d o a r e , n-a a v u t dec î t r a r e 

o r i p r i l e j u l să le i n t e r p r e t e z e pe scena f r a n 

ceză, de-a l u n g u l u n e i ac t i v i t ă ţ i l>ogatc şi 

d iverse* : M a r c A n t o n i u ( i n Juliu Cezar şi 

în Amoniu şi Cleopalra), S h y l o c k , L e a r , 

I l a n d e i . E n g l e z i i î l s o c o t e a u p o t r i v i t în R i -

c h a r d a l 111-lea şi î n M a c b c t h , d a r e x p r i m a u 

— c u m se v a v e d e a î n d a t ă — o a r e c a r e r e 

z e r v ă c u p r i v i r e l a L e a r , î n A n g l i a ex is tând , 

p u t e r n i c ă , de n e c l i n t i t ( „un fo rge t t ab le " ) t r a 

d i ţ i a de i n t e r p r e t a r e i n s t au r a t ă de I r v i n g . 

"De M a x , c u n o s c u t d r e p t f o a r t e p e r s o n a l , n u 

•era i n t e r p r e t u l c a re să ca lce p c că ră r i b ă t u t e , 

r a r e să p r e i a v i z i u n e a a l t u i a . 

D a r i a t ă î n ce t e r m e n i e log ioş i , c u cî tă 

n e r ă b d a r e (şi c u c î tă i n t u i ţ i e prac t ică ) s a l u t a 

p resa tea t ra l ă eng leză bo l ă r î r o a l u i E d u a r d 

De M a x d e a v e n i î n A n g l i a : 

„ D l . D e M a x , p r i m a p e r s o n a l i t a t e a scene i 

f r a n c e z e , a l u a t o f irească d e c i z i e , aceea de 

a p ă r ă s i scena f ranceză p e n t r u cea a A n 

g l i e i . Daily Mail se referă l a aceas ta f o l o 

s i n d t e r m e n u l d e « s en z a ţ i o n a l ă » , d a r hotă-

r îrea e s u r p r i n z ă t o a r e d o a r pe m o m e n t . Cîn-

t ă r i t ă a t e n t , a p a r e f o a r t e log ică . D l . D e M a x 

îşi a s u m ă o n o u ă sarc ină , d e m n ă d e p e r s o 

n a l i t a t e a sa , şi a s t f e l d e c i d e să r e n u n ţ e l a 

l o a t r u l f r a n c e z şi să v i n ă î n A n g l i a , să j o a ce 

L e a r şi a l t e r o l u r i d e S h a k e s p e a r e , î n e n g l e 

zeşte, să trezească u n s p i r i t d e a m i c a l ă c o m 

pet i ţ ie î n s u f l e t e l e t r a g e d i o n i l o r e n g l e z i . V a 

a v e a d e î n d e p l i n i t o s a r c i n ă g r e a p e n t r u 

m a i m u l t e m o t i v e " . 

î n t r -un i n t e r v i u , el a d e c l a r a t că , pe c î n d 

e r a de c i n c i s p r e z e ce a n i a b i a , a vusese b u c u 

r i a 6ă-l v a d ă p e I l c n r y I r v i n g p e s c ena de 

l a „ L y c e u m T h e a t r e " şi c ă fusese a t î t d e 

t r a n s p o r t a t de a r t a l u i î nc î t a l u a t b o l ă r î 

roa de a î m b r ă ţ i ş a c a r i e r a tea t ra lă . N ă d ă j d u i m 

că D l . D e M a x v a da e n g l e z i l o r p r i l e j u l d e 

a as is ta la i n terpre tă r i l e r o l u r i l o r l ' i c l i a r d 

a l I l l - l c a şi M a c b e t b . C r e d e m că R i c h a r d 

a l I l I - l e a a r p u t e a f i c e l m a i n i m e r i t r o l 

p e n t r u p r i m a sa încercare şi apa r i ţ i e ca a c 

t o r d c l i m b ă eng leză . Regele Lear este o 

p iesă p e ca re s p e c t a t o r i i e n g l e z i n u s î n t n i c i 

o da t ă p r e a d o r n i c i s-o î n t î m p i n e . I n t e r p r e 

t a r e a de n e u i t a t pe c a r e u da t-o H e n r y 

I r v i n g l u i Tjear a f os t p r i m i t ă c u r e s p e c t u l 

pe c a re o r i c î nd I r v i n g îl i m p u n e a , d a r p i e sa 

n-a a v u t î n n i c i u n caz s u c c e s u l c e l o r l a l t e t r a 

g e d i i . N e e x p r i m ă m încrederea că se v a găs i 

u n d i r e c t o r de t e a t r u î n L o n d r a c a r e să f o 

losească şi să v a l o r i f i c e p r i l e j u l d e a m o b i l i z a 

u n t r a g e d i a n ca D e M a x şi eare să l a se d eo 

p a r t e p r o p r i i l e sa l e ve le i t ă ţ i şi p re fer in ţe î n 

i n t e r p r e t a r e , p e n t r u a se c o n s a c r a p u r şi 

s i m p l u a ces t e i a f a c e r i , c u D e M a x d r e p t 

„ a t ou t " . A r f i , d i n p a r t e a o r i c ă r u i d i r e c t o r 

a r t i s t i c , u n d e m e r s c h i b z u i t . Scena eng leză , 

p u b l i c u l e ng l e z a r f i î n c iş t ig , căc i n u n e 

v i n e î n m i n t e n i c i u n n u m e de d i r e c t o r de 

t e a t r u c a re să f i e u n b u n a c t o r şi r e ţ i n em 

d o a r c î teva a l e u n o r d i r e c t o r i — in te l i gen ţ i 

o a m e n i de a f a c e r i . A ş t e p t ă m r e z u l t a t u l ho-

l ă r î r i i d o m n u l u i De M a x c u i n t e r e s " . (The 

Mask — ( M a s c a ) , rev is tă de a r t ă t ea t ra l ă , 

v o l u m I , n r . 5, i u l i e 1908 . D i n s t r ă i n ă t a t e 

- P a r i s . ) 
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T r e b u i e p r e c i z a t , p e n t r u b u n a înţelegere a 

a r t i c o l u l u i , ca re — d u p ă c u m re iese — se 

adresează p c p a r c u r s d i r e c t o r i l o r de t e a l r c 

( . , A c t o r - M a n a g o r " ) , că aceştia e r a u de cele 

m a i dese o r i a c t o r i , i n teresaţ i , f i reşte, să-şi 

r e z e r v e r o l u r i l e d c p ro t agon i ş t i , să se p u n ă 

în p r u n u l r i n d p c e i î n v a l o a r e ; î n Ca l i t a tea 

l o r de d i r e c t o r i d c î n t r ep r i nde re , l i se a t r a g e 

a ten ţ i a a s u p r a ren tab i l i t ă ţ i i a d u c e r i i l u i D e 

M a x . A ş a d a r s p i r i t u l c o m e r c i a l l o c a l p l e d a 

î n f a v o a r e a a nga j ă r i i u n u i . .cap de a f i ş " , a 

u n u i a c t o r „ I l o r s s e r i e " , de t a l i a l u i De M a x . 

î n s e m n a t e l e m e n t d e a t racţ ie şi rec l amă . 

Cu t o a t e aces tea , p r o i e c t u l a r ă m a s f ă ră 

consec inţe . L a L o n d r a , D c M a x a f os t însă 

î n r e p e t a t e r î n d u r i , ca m e s a g e r a l t ea t ru lu i 

f r a n c e z . 

I l a i n i c i a f o s t p e r s o n a j u l a les de E d u a r d 

D c M a x c î nd s^a p r e z e n t a t l a e x a m e n u l de 

a b s o l v i r e a C o n s e r v a t o r u l u i , în 1 8 9 1 , şi c î n d , 

d u p ă c u m sc şt ie, a ob ţ i nu t „le p r e m i e r p r i x 

de t r a g e d i e " . D e s p r e H a i r t l e t , d e s p r e c o n s t r u i 

rea a c e s t u i r o l , există în a m i n t i r i l e l u i p a 

g i n i d e s u b t i l e m e d i t a ţ i i , d e c o n f r u n t ă r i şi 

asociaţ i i i n f o r m a t e . „ U n de mes r eves f u t 

t o u j o u r s de j o u e r H a m J e t d a n s le t e x t e an-

t r l a i s . . . " mă r t u r i s ea D e M a x ( L o u i s D e l l u e , 

Chez De Mar, Paris. 1916 , p . 1 7 6 ) . D a r 

această asp i r a ţ i e n u s-a r e a l i z a t n i c i oda t ă . 

N i c i l a P a r i s n-a a v u t v r eoda t ă p r i l e j u l de 

a i n t e r p r e t a aces t r o l . L-a j u c a t însă în d o u ă 

r î n d u r i la Bucu reş t i : î n 1898 , c î n d , af l în-

du-se î n v a c a n ţ ă î n ţ a ră . N o t t a r a l-a i n v i t a t , 

să se p r oduc ă o c a z i o n a l l a T e a t r u l N a ţ i o n a l 

d i n Bucu reş t i , şi î n o o t o m b r i e 1904 , c î n d a 

o r g a n i z a t u n t u r n e u î n R o m â n i a , însoţ i t de 

M ă r i a V o n t u r a şi d e u n c o l e c t i v de a c t o r i 

f r a n c e z i ; c u acest p r i l e j a u f o s t p r e z e n t a t e 

î n l i m b a f ranceză (ceea ce a d e t e r m i n a t î n 

u n e l e e a z u r i a t i t u d i n i r e z e r v a t e faţă de ac 

t o r i i r o m â n i c a r e adop taseră o l i m b ă s t r ă i n ă ) 

spec t aco l e l e TIamlet. Britannicus ( R a c i n e ) , 

Ândromaca ( R a c i n e ) , Jean Maric (A . T h c u -

r i e t ) , Esop ( T h . d e B a n v i l l e ) . 

T o t în 1904 , D e M a x m a i î n t r u ch i p a se p c 

p r i n ţ u l D a n e m a r c e i în tr-un s p e c t a c o l a l T e a 

t r u l u i „ O d e o n " , o r g a n i z a t în a e r l i b e r , î n 

t r-un c a d r u r o m a n t i c , l a a r e ne l e de l a Carcas-

s o n n e ; fusese o b l i g a t să îngroaşe d e s e n u l şi 

t o n u l p e r s o n a j u l u i , să s a c r i f i c e d i n n u a n ţ ă r i , 

d i n p r i c i n a a m p l o r i i s c e ne i şi a u d i t o r i u l u i . 

I n sf i rş i t , t î r z i u , c u d o i a n i î n a i n t ea m o r ţ i i 

s a l e , a i n t e r p r e t a t l a I x m d r a , în l i m b a f r a n 

ceză , aces t r o l p r e f e r a t . Ac t r i ţ a M a r g u c r i t e 

M o r e n o , fostă colegă a l u i D e M a x l a C o n 

s e r v a t o r (De M a x sc r e f e r e a l a ea n u m i n d - o 

„ m a p l u s a f f e e t u e u s e c a m a r a d e " ) , l-a î n t o 

vă răş i t în că l ă to r i a la L o n d r a : p a r t e n e r a l u i 

în Ilamlet ( i n t e r p r e t a pe R e g i n ă ) , a b i a îşi 

reţ inea l a c r i m i l e , răscol i tă de „ f o c u l " ( . .un 

f eu q u i e t a i t sa v i e m e m e " ) i n t e r p r e t u l u i . 

E i î i d a t o r ă m de sc r i e r e a a m ă n u n ţ i t ă a s u c 

c e s u l u i r e p u r t a t d e E d u a r d D e M a x î n 

I l a m l e t î n faţa p u b l i c u l u i eng l e z . 

„ . . .Ro lu l c e l m a i î n d r ă g i t de e l d i n t o t -

d e a u n a a f o s t H a m l e t , p e c a r e , c u toa t ă 

do r i n ţ a l u i , n-a a p u c a t să-l j o a ce l a P a r i s , 

H a m l e t , a l c ă r u i t e x t nu-1 pă r ă sea şi p e 

carc-1 p u t e a i v e d e a l a căpă t â i u l 6 ău , î n ţesa t 

dc n o t e şi c o m e n t a r i i s c r i s e f e b r i l , p c m ă s u r ă 

ce în m i n t e a a r t i s t u l u i p r i n d e a c o n t u r v i z i u 

n e a p e c a r e u r m ă r e a s-o r e a l i z e z e C o n 

cepuse o i n t e r p r e t a r e şi o îmbog ă ţ e a n e c o n t e 

n i t , î m i a m i n t e s c c u cî tă b u c u r i e şi f e r v o a r e 

u n i s p u n e a u n e o r i s a u î m i s c r i a : ş t i i , a m 

m a i găs i t c eva ! i a t ă ce t r e b u i e o b ţ i n u t d i n 

c u t a r e mişcare. . . e le . D o r i n ţ a dc a s l u j i , 

d i n t r e t o a t e , această c apodope r ă a n u m e a 

fos t i n c o n t e s t a b i l cea m a i t enace , cea m a i 

p ă t i m a ş ă . Şi iată că într-o z i — D c M a x 

j ucase O r e s l c c u u n a n i n u r m ă pe 6C.ena 

C o l l s e u m u l u i d i n L o n d r a şi t r i u m f u l fusese 

i n c o m p a r a b i l — într-o z i se i v i ocaz ia 

să j o a c e t o t a c o l o I l a m l e t . E n t u z i a s m u l , 

b u c u r i a să lba t i că a m a r e l u i m e u p r i e 

t e n n u şi-au a f l a t e ga l , t r e b u i e să r e c u 

nosc , d oe i t î n t e m e r e a d c a d e c l a m a , l a 

SbaUespeare acasă , u n t e x t f r a n c e z ; însă 

t r a d u c e r e a da to ra t ă l u i S c h w o b şi M o r a n d 

este a t î t d e f i de l ă , de str ic tă şi p i oasă , şi 

m a i c u s c a m ă t r a g e d i a n u l a a t i n s u n s u b l i m 

a t î t d e dosăv î rş i t î nc î t rep rezen ta ţ i a a ' o s t 

p o a t e cea m a i e m o ţ i o n a n t ă d i n cîte a m tră i t . 

D c M a x a f o s t a c l a m a t dc ce i t r e i m i i de 

s p e c t a t o r i c a r e u m p l e a u i m e n s a n a v ă a Co l i-

s c u m u l u i . M e m b r i a i C l u b u l u i U n i v e r s i t y — 

u n u l d i n cele m a i c o n s e r v a t o a r e a l e M a r i i 

B r i t a n i i — sc a f l a u într-o a vanscen ă . T r a d i 

ţia le v a f i p ă r u t serv i t ă şi î nsu f le ţ i t ă î n 

t r - u n m o d d e o s e b i t , d c v r e m e ce e r a u p u r 

şi s i m p l u t r anspor t a ţ i , c a şi c u m a r f i a ş 

t e p t a t , aceşt i e n g l e z i , ca s u f l e t u l l u i I l a m l e t 

să le f i e r e s t i t u i t , ea u n t r a g e d i a n s t r ă i n de 

p ă m â n t u l l o r să v i n ă să le p r e z i n t e c a p o 

d o p e r a l o r , î n l i m b a j u l l u i şi , m a i a les , c u 

vocea l u i , acea v o c e a cărei nob le ţe şi a l 

cărei s t i l a u f o s t a t î t d e c e l e b r a t e , d a r în 

legă tură c u c a r e n i c i c î nd n u sc v a s p u n e 

î n d e a j u n s cîtă s ubs t an ţ ă ra ră c o n f e r e a f i e 

căre i s i l a b e , cî t «orient»- m i r a c u l o s . C î t d e 

s p l e n d i d a f o s t (De M a x ) î n aces te d o u ă s 

prezece z i l e , î n c a ro a m j u c a t , d e d o u ă o r i 

î n f i e c a r e z i , a c t u l «central»- d i n H a m l e t ! 

î m i t r e c u s e m pe s u b b ă r b i e o b a n d ă de a u r 

şi m ă « îngreunasem»- p r i n t r - o h a i n ă a m p l ă 

şi r i g i dă . I l a m l e t . p u t e a t r e ce în t r-adevăr d r e p t 

f i u l m e u ; d a r , ceea ce e g r e u d c i m a g i n a t , 

este a s p e c t u l pe carc-1 r ă de a p e r s o n a j u l u i s ă u , 

d e v e n i t , graţ ie a r t i s t u l u i , o a dev ă r a t ă a t r a c 

ţ ie. . . D e M a x e r a a t u n c i de o s l ăb i c i une t e 

r i b i l ă ; d u p ă p a t r u r e p l i c i , n u m a i e r a , pc 

scenă , u n t r u p î n m i ş ca re , c i u n s p i r i t de 

v e n i t v i z i b i l , m a n i f e s t a r e a «aeriană»- a l u i 

I l a m l e t ; el era spectrul. E r a e x t r a - t e r e s t r u , 

e x t r a - u m a n , p î n ă l a a d a senza ţ i a u n e i f i i n ţ e 

a s exua t e ; e ra de-a d r e p t u l s u b l i m . . . " 

Evocând a c l ama ţ i i l e „ de l i r a n t e " , „unanime" 

a l e n u m e r o s u l u i p u b l i c , M a r g u c r i t e M o r e n o 

înche ie a f i rmând că D e M a x , o r i u n d e a r 

f i j u c a t , a v e a î n t o t d e a u n a p r i v i l e g i u l ] c i u d a t 

de a s a t i s f a ce în egală m ă s u r ă şi g a l e r i a şi 

p a r t e r u l . A m i n t i r i l e M a r g n e r i l c i M o r e n o a u 

f o s t s t i r n i t e de m o a r t e a p r e m a t u r ă a a r t i s t u 

l u i ( o c t o m b r i e 1924) şi p u b l i c a t e î n n u m e r e l e 

d i n n o i e m b r i e - d e c e m b r i e 1924 a le , r e v i s t e i ' 
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